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“2016. Ano del Centenario de la Instalacion del Congreso Constituyente”
CONTRATO No.: MAA/DOPDU/FEFOM/AD/C-09/2016

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

CONTRATO DE OBRA PUBLICA SOBRE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOSY TIEMPO DETERMINADO
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEXICO,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL DR. ALFREDO VICTORIA LOPEZ, PRESIDENTE MUNICIPAL
CONSTITUCIONAL Y ASISTIDO POR EL PAD. CRISTINA ROSAS VERGARA, SINDICO MUNICIPAL, EL
PROFR. JOSE LUIS LOPEZ VELAZQUEZ, SECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO Y EL P. APOU ARI
PATRICK MENDIOLA MONDRAGON, DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y DESARROLLO URBANO, A
QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE DENOMINARA “El
Ayuntamiento” Y POR LA OTRA PARTE ABISAl AYALA VENCES., A QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA
EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE LE DENOMINARA “El Contratista” DE CONFORMIDAD CON
LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I.- "El Ayuntamiento" DECLARA:

1.1. Que cuenta con atribuciones legales suficientes para suscribir el presente contrato en los
términos de lo dispuesto por el Articulo 115, fraccion 1y Il de la Constitucién Politica de
los Estados Unidos Mexicanos; o previsto por los Articulos 112, 113, 122, 125y 138 de
la Constitucion del Estado Libre y Soberano de México, asi como lo previsto por los
numerales 1, 6 y 31 fracciones VI, 48 fraccion II, IV, VIL Y VIII, 49, 52 y 53 fraccién | y
91 fraccion V de la Ley Organica Municipal.

7% Que Tiene facultades para celebrar el presente contrato, de conformidad con lo previsto
en el articulo 12.38 del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de
México.

1.3. Que de acuerdo a las disposiciones generales del Presupuesto de Egresos del Gobierno del

Estado de México, para el ejercicio fiscal 2016, publicado en la “Gaceta de Gobierno del
Estado de México”. Nimero 99 de fecha 19 de noviembre de 2015, decreto niimero 28.
Del Capitulo IV, articulo 45 para trabajos por Adjudicaciéon Directa, y el presente se
encuentra dentro de los montos establecidos para ello.

1.4. Que cuenta con recursos pecuniarios provenientes del Programa Fondo Estatal de
Fortalecimiento Municipal (FEFOM 2016) que esta autorizado para destinarse a la
ejecucion de obras puUblicas y “El Ayuntamiento” cuenta con la autorizacion
presupuestal para cubrir el compromiso derivado del presente contrato, y aprobada en
Sesion Ordinaria de Cabildo No. 13 de fecha 14 de abril de 2016.

|

i e
7\

i




4 m; . : LY
EPY GoBERNODEL ol
S==d ESTADO DE MEXICO ) v, ==

“2016. Ano del Centenario de la Instalacion del Congreso Constituyente”

CONTRATO No.: MAA/DOPDU/FEFOM/AD/C-09/2016

1.5.Que con fundamento en lo establecido por los articulos 12.38, 12.39, y 13.45 del Libro
Décimo Segundo del Cédigo Administrativo del Estado de México, 104 de su
Reglamento, autoriza la inversion de los recursos sefialados en el apartado que antecede,
conforme al procedimiento de Adjudicacién Directa y conforme a lo estipulado en el
Programa de Obras.

1.6. Que para el presente contrato regiran todas las estipulaciones y re’quisitos que establece
el Libro Décimo Segundo del Cédigo Administrativo del Estado de México y su Reglamento.

1.7. Que mediante la Adjudicacion Directa de fecha 12 de agosto de 2016, se gon_sideré
procedente adjudicar los trabajos de la obra: Construccion de Pavimento Hidraulico en
. Rancho Los Pérez,perteneciente al Municipio deAlmoloya de Alquisiras, México.

910101-460.

1.10. Que cuenta con facultades legales técnicas y administrativas para celebrar este contrato,

1.8. Que tiene establecido su domicilio en Palacio Municipal ubicado en P’laza Jorge
Figueroa s/n, Primera Manzana, Almoloya de Alquisiras, Estado de Meéxico, C.P.
51860, mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.
1.9. Que se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes, bajo la clave MAA-
aceptando fungir, como entidad supervisora de las obras objeto del mismo. i i

H.- “El Contratista” DECLARA:

, .1 Que es una Persona Juridica Colectiva constituida como Sociedad Mercantil bajo la
. denominacion de Abisai Ayala Vences (Persona Fisica), al tenor de la Legislacion Mexicana
y por ende de nacionalidad mexicana. Lo anterior se acredita en términos de la copia de

Acta de Nacimiento No A 1265337 de fecha 11 de febrero de 1991.

I.2 Que es una persona fisica, con actividades empresariales dedicada a la Otras Edificacion,
Alquiler de Maquinaria y Venta de Materiales para obligarse en los términos del presente
contrato”, y que cuenta con capacidad para celebrar el presente contrato, segiun lo
acredita con el alta de hacienda. (

1.3.  La Secretaria de Hacienda y Crédito PUblico le otorgé el Registro Federal de Contribuyentes
numero AAVA901114AWO0.

Il.4  Posee Registro de Contratista de Obra Plblica ante el Gobierno del Estado de México, con
Clave de Registro SAOP/060814/11360/N y manifestando bajo protesta de decir verdad
que tales registros se encuentran vigentes y actualizados.
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CONTRATO No.: MAA/DOPDU/FEFOM/AD/C-09/2016

1.5 Que se identifica con su credencial de elector nimero 4264119373181 del ano 2009y
declara ser mexicano constituido conforme bajo perder en beneficio de la nacion mexicana
todo derecho a las leyes del pais y conviene cuando llegue a cambiar de nacionalidad en
seguir considerandose mexicano, por cuanto a este contrato se refiere y no invoca
proteccion de ningln gobierno extranjero derivado de este contrato.

II.6. Que ha inspeccionado debidamente el sitio donde se llevaran a cabo los trabajos objeto de
este contrato, por lo que conoce las condiciones ambientales, asi como las caracteristicas
referentes al grado de dificultad de los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de
caracter técnico, y ha considerado todos tos factores que intervienen en su ejecucion, y
que son concordantes con las especificaciones técnicas y todos los documentos que forman

. parte de las mismas.

II.7. Que toma conocimiento, que durante la ejecucion de las obras objeto del presente
contrato y hasta que ésta le sea recibida, “El Contratista” estara obligado a sujetarse a los
dispositivos de proteccion, seguridad, higiene y sefalamiento, asi como la indumentaria
necesaria de seguridad del personal.

Por lo tanto, “El Contratista” estara obligado a tomar todas las precauciones para prevenir
y evitar accidentes de cualquier naturaleza, ya sea con motivo de las obras o por los
movimientos de su maquinaria, equipo y vehiculos en el abastecimiento de materiates.

Ill.-LAS PARTES DECLARAN:

.1. Que el presente contrato es el resultado del procedimiento por Adjudicaciéon Directa ,

No. MAA/DOPDU/FEFOM/AD/P-09/2016; mediante la Adjudicacion Directa de fecha 12 /]

A de agosto de 2016, en cumplimiento a lo dispuesto en el articuto 12.21 Fraccion Il del /
‘ Libro Déecimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México

.2. Que los contratantes se reconocen mutuamente la personalidad que ostentan, pues han
tenido a la vista los documentos legales que los acreditan como tal.

ih.3. Ambas partes declaran estar conformes en asumir los derechos y obligaciones que se
deriven de la celebracion del presente contrato, el cual se ajusta a las disposiciones
juridicas aplicables sobre esta materia, al tenor de las siguientes:
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“2016. Ano del Centenario de la Instalacion del Congreso Constituyente”

CONTRATO No.: MAA/DOPDU/FEFOM/AD/C-09/2016
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.-

“El Ayuntamiento” requiere y "El Contratista” se obliga a realizar de conformidad con el
presente contrato y sus anexos, los trabajos consistentes en: Construccion de Pavimento
Hidraulico en la localidad de Rancho Los Pérezhasta su total terminacion, de conformidad con
lo establecido en la Adjudicacion Directa de fecha 12 de agosto de 2016, asi como las ofertas
técnica y econémica presentadas por “El Contratista” las cuales forman parte integral del

presente contrato.

Segunda.- Monto del contrato.-

Las partes acuerdan que el importe del contrato es de $258,619.50 (Doscientos cincuenta y
ocho mil seiscientos diecinuevepesos 50/100 M.N.); 16% de I. V. A. $41,379.12 (Cuarenta y un
mil trescientos setenta y nueve pesos 12/100 M.N.); con importe total de $299,998.62
(Doscientos noventa y nueve mil novecientos noventa y ocho pesos 62/100 M.N.), de acuerdo
con las disponibilidades presupuéstales.

Tercera.- Plazo de Ejecucion.

El plazo de ejecucion de los trabajos sera de 30diasnaturales contados a partir del dia 16de
agostode 2016y concluirlos a mas tardar el dia 14 de septiembre de 2016 de conformidad con el
programa de obra, aprobado por "El Ayuntamiento" yel Articulo 47 Ultimo Parrafo del
Reglamento del Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

“El Contratista” debera proponer a "El Ayuntamiento” para su aprobacién un Programa de
Ejecucion detallado que asegure la realizacion eficiente y puntual de los trabajos, de
conformidad con el articulo 47 ultimo parrafo del Reglamento del Libro Décimo Segundo det
Codigo Administrativo del Estado de México. Este programa debera marcar en forma no
limitativa, las fechas estimadas en que se concluyan la ejecucion de los conceptos de obra
contratados.

El programa anteriormente senalado, debera convenirse con la supervision de “El Ayuntamiento”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de fallo de adjudicacion.

Cualquier falta de informacion o datos insuficientes, no releva a “El Contratista” de su total
responsabilidad para la realizacion del objeto del contrato, y no serd causa de reclamacion
alguna, aumento de precio, modificacion al plazo de ejecucién o ampliacién a la fecha de
terminacion.
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“2016. Ano del Centenario de la Instalacion del Congreso Constituyente”

CONTRATO No.: MAA/DOPDU/FEFOM/AD/C-09/2016

Cuarta.- Disponibilidad del Inmueble y Documentos Administrativos.

"El Ayuntamiento” pondra a disposicion de “El Contratista”, el o los inmuebles en que deban
llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los dictamenes, permisos,
licencias y demas autorizaciones que se requieran para su realizacion.

Quinta.- Anticipos.

Para la construccion de oficinas, bodegas e instalaciones del contratista en el sitio de los
trabajos, el traslado de maquinaria y equipo de construccion y el inicio de los trabajos, "El
Ayuntamiento” otorgara un anticipo del 10% (diez por ciento), asi mismo para la compra y
produccion de materiales de construccion, adquisicion de equipo de instalacion permanente y
otros insumos que se deban suministrar, "El Ayuntamiento” otorgara un anticipo del 20% (veinte
por ciento), mismos que se debera entregar a “El Contratista” antes de la fecha pactada para el
inicio de los trabajos. El atraso en su entrega sera causa para diferir en igual plazo el programa
de ejecucion pactado.

“El Ayuntamiento” otorgara a “El Contratista” un anticipo total del 30% (treinta por ciento),
del importe autorizado que se menciona en la clausula segunda de este contrato, por lo que "El
Ayuntamiento” entregara a “El Contratista” por concepto de anticipo la cantidad de
$77,585.85 (Setenta y siete mil quinientos ochenta y cinco pesos 85/100 M.N.); 16% de |. V.
A. $12,413.74 (Doce mil cuatrocientos trece pesos 74/100 M.N.); con importe total de
$99,999.59 (Noventa y nueve mil novecientos noventa y nueve pesos 59/100 M.N.).

L. “El Contratista” se obliga a utilizarlo en dichos trabajos. Asi mismo, “El Contratista” /
toma conocimiento y otorgara las facilidades para que "El Ayuntamiento” a través de su /
Residencia de Supervision, verifique que la empresa utilice dicho anticipo para la /g
instalacion de sus oficinas, movimiento de personal y maquinaria y para la realizacion de }

los trabajos contratados.

I La amortizacion del monto concedido por concepto de anticipo, se efectuara
proporcionalmente con cargo a cada una las estimaciones que por trabajos ejecutados se
formulen, liquidandose el faltante por amortizar en la Gltima estimacion.

Ill.  En caso de Rescision o Terminacion Anticipada del contrato, el saldo por amortizar “El
Contratista” lo reintegrara a "El Ayuntamiento” en un plazo no mayor a 5 (cinco) dias
naturales contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la Rescision o
Terminacion Anticipada. La fianza que previamente otorgue “El Contratista” responde de .
la cantidad insoluta del anticipo, mas el Impuesto al Valor Agregado, misma que debera j o
reclamarse inmediatamente después de los primeros 20 (veinte) dias naturales contados a,/ '
partir de la fecha en que le sea comunicada la Rescision o Terminacion Anticipada a “El _/f
Contratista”, '

[
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“2016. Ano del Centenario de la Instalacion del Congreso Constituyente”

CONTRATO No.: MAA/DOPDU/FEFOM/AD/C-09/2016

Sexta.- Forma de pago.

Las partes acuerdan que las obras objeto del presente contrato, se paguen mediante la
formulacion de estimaciones que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades
ejecutadas de acuerdo al catdlogo de conceptos contratados, que abarcaran 30 dias
calendario como maximo, las que seran presentadas por “El Contratista” a "El
Ayuntamiento” a través de su Residencia de supervision dentro de los cuatro dias habiles
siguientes a la fecha de corte, para la conciliacion y autorizacion de las mismas. La fecha
de corte sera el dia ultimo de cada mes. Asimismo las estimaciones de ajustes de costos
se formularan una vez que se autoricen dichos ajustes.

“El Contratista” recibird del "El Ayuntamiento” como pago total por la ejecucion

satisfactoria de los trabajos ordinarios y extraordinarios objeto del contrato, el importe

que resulte de aplicar los precios unitarios establecidos en el catalogo de conceptos a las

cantidades de trabajos realizados, en periodos mensuales, acompanados de la

documentacion que acredite la procedencia de su pago. “El Contratista” debera presentar

las estimaciones de tos trabajos ejecutados, con la factura correspondiente que se pagaran

una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite y aceptado por el Residente

de Supervision de "El Ayuntamiento” y firmado por ambas partes, fecha que se hara

constar en la bitacora y en las propias estimaciones.

p

“Ef Contratista” debera entregar a la Residencia de Supervision de "El Ayuntamiento” la | '

estimacion acompanada de la documentacion de soporte correspondiente (generadores,

croquis, album fotografico, reportes de bitacora, oficios de autorizacion, etc.), que

acredite la procedencia de su pago. /
:/A

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no sean factibles de [

resolver entre "El Ayuntamiento” y “El Contratista”, en la estimacion de que se trate, una

vez conciliadas se incorporaran en la siguiente estimacion, con el periodo de ejecucion

correspondiente a la realizacion de los trabajos.

Ni tas estimaciones, ni la liquidacion, aunque hayan sido pagadas, se consideraran como
aceptacion definitiva de las obras, pues "El Ayuntamiento” se reserva expresamente el
derecho de reclamar por obra faltante o mal ejecutada, por pago de lo indebido, por los
defectos y vicios ocultos que resultaren en la misma y de cualquier otra responsabilidad en
que hubiere incurrido “El Contratista”. :

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones o con la liquidacion en su
caso, dispondra de un plazo de 30 (treinta) dias calendario a partir de la fecha de A
elaboracion de la estimacion o liquidacion para hacer, por escrito, la reclamacion
correspondiente. Transcurrido ese plazo sin reclamacion de “El Contratista” se {
considerara definitivamente aceptada por él, y sin derecho a ulterior reclamacion de la
estimacion o liquidacion de que se trate.
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“2016. Ano del Centenario de la Instatacion del Congreso Constituyente”

CONTRATO No.: MAA/DOPDU/FEFOM/AD/C-09/2016

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “El Contratista”, éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a una tasa
que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Estado de México. Los cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias
calendario desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicién de "El Ayuntamiento” haciendo efectiva, si da lugar a ello, la
fianza de cumplimiento de contrato.

“El Contratista” expresa su voluntad y aceptacion para que de las estimaciones y
liguidaciones del contrato se descuente cualquier cantidad por concepto de adeudos
previos, anteriores o vigentes, anticipos no amortizados, por incumplimiento o aplicacion
de penas derivados de cualquier acto juridico celebrado con "El Ayuntamiento”.

Séptima.- Garantias.

Para garantizar la correcta inversion del anticipo que se hace referencia en la clausula
quinta, “El Contratista” se obliga a presentar previamente a la entrega del mismo un
documento de inclusion, expedida por una institucion mexicana de fianzas, debidamente
autorizada, a favor del Municipio de Almoloya de Alquisiras, México, por el 100% del
anticipo concedido que se menciona en la clausula quinta; dicha fianza subsistira hasta la
total amortizacion del anticipo y/o devolucion del saldo.

El documento de inclusion de anticipo serd bajo el texto de acuerdo al ANEXO UNO que
forma parte integrante del presente contrato.

“El Contratista” se obliga a presentar a "El Ayuntamiento” un documento de inclusion,
expedido por una institucion mexicana de fianzas debidamente autorizada por el 10 %
(Diez por ciento) del valor de la asignacion autorizada al contrato, a favor del Municipio
de Almoloya de Alquisiras, México. Este documento de inclusion tendra por objeto
garantizar por parte de “El Contratista” elcumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que el presente contrato le impone, dentro de los siguientes 5 dias habiles
contados a partir de que “El Contratista” firme el contrato. De no cumplir con dichos
requisitos se hara efectiva la garantia de seriedad de su proposicion a titulo de pena
convencional, y por el simple retardo en el cumplimiento de la obtigacion. Todos y cada
uno de los documentos de inclusion de cumplimiento al contrato que otorgue “El
Contratista” en los términos de la presente clausula, estaran vigentes hasta que las obras
materia de este contrato hayan sido recibidas en su totalidad por "El Ayuntamiento”.

El documento de inclusién de cumplimiento sera bajo el texto de acuerdo al ANEXO DOS
que forma parte integrante del presente contrato.

El contrato no surtira efecto, mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la
compania de fianzas convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

Pﬁ
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CONTRATO No.: MAA/DOPDU/FEFOM/AD/C-09/2016

Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

Que, para liberar la fianza, sera requisito indispensable la manifestacion escrita del
contratante.

Que la fianza estard vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o
juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad

competente; y

Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas,
aun para el caso de que procediera el cobro de intereses con motivo del pago
extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida.

Para ser cancelados los documentos de inclusién de cumplimiento y anticipo sera requisito
indispensable la conformidad expresa y por escrito, de "El Ayuntamiento”.

“El Contratista” se obliga a notificar a "El Ayuntamiento” la terminacion de los trabajos
para que esta proceda a constatar la terminacion de los mismos y en su caso proceda a
programar la fecha de recepcion oficial de los trabajos. Por lo anterior, “El Contratista” se
obliga a entregar previamente a la recepcion de los trabajos un documento de inclusion
expedida por una institucion de fianzas debidamente autorizada a favor del Municipio de
Almoloyade Alquisiras, México, correspondiente al 10 % (Diez por ciento) del monto total
realmente ejercido; para responder de los defectos que resultaren en la misma y de los
vicios ocultos, misma que tendra una duracién de 12 meses contados a partir de la fecha
oficiat de recepcion de los trabajos, la cual debera entregarse ante "El Ayuntamiento” en
un ptazo no mayor de 5 dias habiles anteriores a la fecha de la recepcion oficial de los
trabajos, para que la misma cancele y sustituya la de cumplimiento de la ejecucion de los
trabajos.

El documento de inclusion por defectos y por vicios ocultos sera bajo el texto de acuerdo al
ANEXO TRES que forma parte integrante del presente contrato.

Cuando surgieran defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del plazo que cubre la
garantia, "El Ayuntamiento™ debera comunicarlo por escrito a “El Contratista” para gue
éste efectle las correcciones o reposiciones correspondientes dentro de un plazo maximo
de treinta dias naturales. Transcurrido este periodo sin que las correcciones o reposiciones
se hubieren realizado, el contratante hara efectiva la garantia. Si la reparacién requiere de
un plazo mayor, las partes podran acordarlo, debiendo continuar vigente la garantia.
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CONTRATO No.: MAA/DOPDU/FEFOM/AD/C-09/2016

Octava.- Ajuste de costos.

15 Cuando ocurran circunstancias de orden econdomico no previstas en el contrato, que
determinen un aumento o reduccion de los costos de los trabajos aun no ejecutados
conforme al programa pactado, dichos costos podran ser revisados, atendiendo a lo
acordado por las partes, en la fraccién Il de la presente clausula. El aumento o reduccion
correspondiente debera constar por escrito.

. No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que conforme la Ley de la
materia, pudiere estar sujeta la importacion de bienes contemplados en la realizacion de
la obra.

Il La revision de los costos se realizard mediante los procedimientos establecidos en el Libro
Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México, asi como su Reglamento.

Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos, respecto de la obra faltante de ejecutar, conforme
al programa de ejecucion pactado en el contrato o en caso de existir atraso no imputable a

correspondientes debera cubrirse por "El Ayuntamiento” a solicitud de “El Contratista”, a
mas tardar dentro de 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha en que "El
Ayuntamiento” resuelva por escrito el aumento o reduccion respectiva.

“E{ Contratista”, con respecto al programa vigente. (4
El ajuste de costos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones

"El Ayuntamiento” emitira el oficio de resolucion que acuerde el aumento o reduccion

. correspondiente.

Novena.- Modificaciones. J /

"El Ayuntamiento™” podrd modificar el contrato, de lo cual dara aviso por escrito con oportunidad
a "El Contratista” y éste se obliga a acatar las instrucciones correspondientes. En el caso de que
con motivo de las modificaciones ordenadas, el importe total de los trabajos que deba realizar
“El Contratista” excediere la cantidad estipulada en la clausula segunda, las partes celebraran un
convenio adicional por la cantidad excedente, conforme a lo establecido en el articulo 12.46 del
Libro Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México.

Decima.- Ampliaciéon de Plazo.

En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquier otra causa no imputable a “El Z
Contratista” le fuere imposible a éste cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por
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escrito, la prorroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoye su solicitud.
"El Ayuntamiento” resolvera sobre la justificacion y procedencia de la solicitud de prorroga y en
su caso, considerara ya sea la solicitud de “El Contratista” o la que ella estime conveniente. De
acuerdo con la resolucion se haran las modificaciones al programa.

Si se presentaren causas que impidan la terminacion de las obras dentro de los plazos
estipulados, que fueren imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar también una
prorroga, pero sera optativo para "El Ayuntamiento” concederla o negarla. En caso de concederla
"El Ayuntamiento” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya
lugar de acuerdo con la clausula décima séptima; en caso de negarla podra exigir el
cumplimiento del contrato, ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que la obra
quede concluida oportunamente, lo anterior independientemente de que "El Ayuntamiento”
aplique las sanciones correspondientes o bien procedera a rescindir el contrato de conformidad a
to establecido en la clausula vigésima.

Décima Primera.- Recepcion de Obra y Liquidaciones.

La recepcion de los trabajos ya sea total o parcial, se realizara conforme a lo senalado en los
lineamientos, requisitos y plazos que establece el Libro Décimo Segundo del Codigo
Administrativo del Estado de México y su Reglamento, reservandose "El Ayuntamiento” el
derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados. ‘

I “El Contratista” debera notificar a "El Ayuntamiento” la terminacion de los trabajos
mediante la bitacora y por escrito, anexando los documentos de soporte que incluye una
relacion de las estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en
contra y/o la que le solicite "El Ayuntamiento” Posteriormente "El Ayuntamiento” en un
plazo de 10 dias habiles contados a partir de la fecha de comunicacion de “El
Contratista”, constatara la terminacion de los trabajos, y en un plazo de 30 dias
calendario siguientes a la recepcion de los trabajos “El Ayuntamiento” notificara a “El
Contratista” la fecha, lugar y hora en que se llevard a cabo el finiquito mediante escrito
entregado a su representante legal o su superintendente de construccion. “El Contratista”
tendra la obligacion de acudir a este requerimiento. En caso de no hacerlo, "El
Ayuntamiento” elaborara el finiquito en el plazo y la forma que para tal efecto se hubiere
determinado en la notificacion. :

1 "El Ayuntamiento” podra ejecutar recepciones parciales cuando:

a).-Sin estar terminada la totalidad de las obras, la parte terminada se ajuste a lo convenido y
pueda ser utilizada, a juicio de "El Ayuntamiento”.

b).  "Et Ayuntamiento” determinen suspender la realizacion de las obras y lo ejecutado se
ajuste a lo pactado.

c).  De comun acuerdo "El Ayuntamiento” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato.

?%\ ;
*
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d). "El Ayuntamiento” rescinda el contrato en los términos del mismo. En este caso, la

recepcion parcial quedara a juicio de "El Ayuntamiento” el que liquidara el importe de los
trabajos que decidan recibir.

Décima Segunda.- Materiales y Equipos Suministrados.

Cuando "Et Ayuntamiento” proporcione a “El Contratista” los materiales que en su caso se
requieran, de acuerdo con el catalogo de conceptos de trabajo correspondiente a la realizacion
de las obras de este contrato; se efectuaran balances tanto mensuales como al final de los
trabajos, entre los materiales suministrados y los que hayan sido realmente utilizados en las

obras contratadas.

Si en los balances mensuales y final, resultan cargos por concepto de materiales suministrados a
"El Contratista”, este Ultimo debera restituirlos en especie; dicha restitucion se efectuara en el
lugar que "El Ayuntamiento” designe. Si por escasez en el mercado de la region “El Contratista”
no pudiera efectuar la devolucion de los materiales en especie, éstos le seran cargados a los
precios que le resulten a "El Ayuntamiento” en la reposicion de los mismos en las fechas en que

se documenten para su cobro dicho faltantes. Si por circunstancias imprevistas "El.

Ayuntamiento” no pudiere abastecer en tiempo oportuno los materiales y/o equipos que debe
suministrar conforme a las bases del contrato, lo comunicara asi a "El Contratista” que en tal
caso se obliga a adquirirlos y transportarlos por cuenta de “"El Ayuntamiento™ hasta el sitio de
entrega que se convenga, en la inteligencia de que los gastos de adquisicion, transporte, etc. de
tales elementos, le seran abonados segin lo establece la clausuta sexta relativa a la forma de
pago.

Décima Tercera.- Supervision de las Obras.

"El Ayuntamiento” y a través de los representantes que para tal efecto designe anticipadamente
a la iniciacion de la obra, tendra en todo tiempo el derecho de supervisar las obras objeto de
este contrato, y dara a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes en
relacion con la ejecucion de las mismas, a fin de que éste se ajuste al proyecto y en su caso a las
modificaciones que ordene “El Ayuntamiento”, asi mismo como revisar y aprobar las estimaciones
presentadas por el “Contratista”.

Es facultad de "El Ayuntamiento” realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a
usarse en la ejecucion de la obra, ya sea en los sitios de ésta o en los lugares de adquisicion o
fabricacion respectivas. .

= Ayuntamiento" para efectos del presente contrato, cuenta con facultades generales y
gspeaales, para ejercer las acciones que correspondan, en el caso de que “El Contratista”
incumpla con cualquiera de sus obligaciones pactadas en este instrumento.
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Décima Cuarta.- Representante de “El Contratista”.

“El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciaciéon de los trabajos, en el sitio
de realizacion de los mismos, un representante permanente, que actuara como Superintendente
de construccion, el cual debera tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo
relativo al cumplimiento de este contrato y en todo el tiempo que dure la ejecucion de la obra.
El superintendente de construccion debera tener un conocimiento amplio de los proyectos,
normas de calidad y especificaciones generales y particulares de construccion; catalogo de
conceptos o actividades de obra; programas de ejecucion y de suministros, incluyendo tos planos
con sus modificaciones; bitacora; convenios y demas documentos relativos que se generen con
motivo de la ejecucion de los trabajos. Debe estar facultado por el contratista, para tomar
decisiones en lo inherente al cumplimiento del contrato, asi como para oir y recibir notificaciones
relacionadas con los trabajos.

“El Ayuntamiento” se reservara el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas
justificadas, la sustitucion del superintendente de construccion; y el contratista tendra la
obligacion de nombrar a otro que retna los requisitos exigidos.

Décima Quinta.- Senalizacion.

“El Contratista” deberd instalar los anuncios informativos con las siguientes caracteristicas:
vinitona plastica de 1.20 x 2.40, el cual debe incluir nombre de la obra, ubicacion, programa,
numero de contrato y en general, la senalizacion que requiera como medida de seguridad como
son: conos, cinta preventiva, etc.

“El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que se ocasionen a terceros, por
incumplimiento a lo anterior.

Décima Sexta.- Relaciones Laborales.

Siendo “El Contratista” el Unico patron de todas las personas que con cualquier caracter
intervengan bajo sus 6rdenes en el desempefio y la ejecucion de las obras y servicios objeto del
presente contrato, y toda vez que la relacion de trabajo sélo existe entre su personal y él, “El
Contratista” asume todas las responsabilidades derivadas de dicha relacién, ya sean laborales,
civiles, penales o de cuatquier otra indole, liberando a "El Ayuntamiento” de cualquiera de ellas.
En ningln caso y por ningin motivo se podra considerar a "El Ayuntamiento” como patron
sustituto.

“El Contratista” conviene por lo mismo, en responder a todas las rectamaciones que sus
trabajadores o terceros incluyendo personal de sus subcontratistas autorizados, y que
intervengan en obras contratadas con o para "El Ayuntamiento”, presenten en su contra o en
contra de "El Ayuntamiento”, estara obligado a sacarlo en paz y a salvo de cualquier juicio o
responsabilidad derivada de la ejecucion de la obra, o de trabajos y/o servicios relacionados con
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el objeto del contrato; asi mismo le resarcira a "El Ayuntamiento” cualquier cantidad que llegare
a erogar por dicho concepto.

Decima Séptima.- Responsabilidades de “El Contratista”.

“El Contratista” sera el Gnico responsable de la ejecucion de las obras. Cuando éstas no se hayan
realizado de acuerdo con lo estipulado en el contrato o conforme a las Ordenes de "El
Ayuntamiento” dadas por escrito, estas Gltimas ordenaran la reparacion o la reposicion
inmediata de las obras adicionales que resulten necesarias, que hara por su cuenta “El

. Contratista”, sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso "El
Ayuntamiento” si lo estima necesario, podra ordenar la suspension parcial o total de las obras
contratadas en tanto se lleven a cabo dichos trabajos, sin que esto sea motivo para ampliar el
plazo senalado para la terminacidn de las obras objeto de este contrato.

“El Contratista” se obliga a que los materiales y equipos que se utilicen en los trabajos objeto de
la obra motivo del contrato, cumplan con lo especificado en su propuesta y a que la realizacion
de todas y cada una de las partes de dichas obras se efectlien a satisfaccién de “El
Ayuntamiento”, asi como responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos de la
misma y de los danos y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a
causar a "El Ayuntamiento” o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada para

el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la misma. g E

lgualmente se obliga “El Contratista” a no ceder a terceras personas fisicas o morales sus
derechos y obligaciones derivados de este contrato y sus anexos, asi como los derechos de cobro
sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara este contrato sin previa aprobacion expresa,
por escrito, de "El Ayuntamiento” en los términos del Libro Décimo Segundo del Codigo
Administrativo del Estado de México y su Reglamento. Los riesgos y la conservacion de las obras
hasta el momento de entrega de éstas, seran a cargo de “El Contratista”.

En el caso de que durante el lapso de un afo, contado a partir de la fecha de recepcion oficial de
tas obras, aparezcan vicios o desperfectos en las mismas, "El Ayuntamiento” ordenara la
reparacion o restitucion, sin retribucion alguna por ello; pero si no, ésta podra hacer la
reparacion o reposicion de que se trate o encomendarla a un tercero, con cargo a “El \./
Contratista”. ‘

Décima Octava.- Penas Convencionales.

“El Ayuntamiento” tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan
ejecutando por “El Contratista” de acuerdo con el programa de obra aprobado, para lo cual “El
Ayuntamiento” comparara periddicamente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha
comparacion el avance de las obras es menor que lo que debio realizarse, "ElI Ayuntamiento”
procederan a:
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Retener en total el 10% (diez por ciento) de la diferencia entre el importe de ta obra
realmente ejecutada y el importe de la que debi6 realizarse, multiplicado por el nimero
de meses transcurridos desde la fecha programada para la iniciacion de las obras hasta la
de la revisién. Por lo tanto, mensualmente se hara la retencion o devolucion que
corresponda a fin de que la retencidon total sea la procedente. Si al efectuarse la
comparacién correspondiente al Ultimo mes del programa procede hacer alguna retencion,
su importe se aplicara en beneficio de "El Ayuntamiento”, como pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”.

(f. Aplicar para el caso de que “El Contratista” no concluya la obra en la fecha senalada en el
programa, una pena convencional consistente en una cantidad igual a 0.5% (cinco al
millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
senalada en el programa, que cubrira “El Contratista” por cada dia de atraso hasta el
momento en que las obras queden concluidas y recibidas a satisfaccion de "El
Ayuntamiento”, dicho importe se aplicara en favor de "El Ayuntamiento”, como pena
convencional por el retraso en el cumplimiento del contrato.

Las retenciones tendran el caracter de definitivas si, a la fecha pactada de terminacion, los
trabajos no se han concluido. :

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa que a juicio de "El
Ayuntamiento”, no sea imputable a “El Contratista”.

Las retenciones se haran hasta en tanto "El Ayuntamiento” conjuntamente con “El Contratista”,
hayan determinado la procedencia o improcedencia, para lo cual tendran un plazo de 15 dias
calendario a partir de la fecha en que se haya detectado la irregularidad. En caso de que en
dicho lapso de tiempo no se haya llegado a su conciliacion "El Ayuntamiento” procederan a
aplicar la retencion que a su juicio proceda, independientemente de que se siga con dicha
conciliacion, y una vez determinada se procedera hacer los ajustes correspondientes.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sehaladas anteriormente, "El
Ayuntamiento” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "El Ayuntamiento” opten por la rescision del contrato, en los términos de las
reglas generales para la contratacion y ejecucion de obras publicas y de servicios relacionados
con las mismas para las dependencias y entidades de la administraciéon publica, aplicara a “El
Contratista” una sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato, que podra ser, a
juicio de "El Ayuntamiento”, hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las estimaciones que por trabajos ejecutados
presente “El Contratista” y si éstos no llegaran a cubrir el monto de las penas convencionales, el
faltante se aplicara con cargo a la fianza de cumplimiento si da lugar a ello.
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Los eventos que surjan como consecuencia de lo indicado en esta clausula se haran constar en la
bitacora correspondiente.

Décima Novena.- Suspension de los trabajos.

"El Ayuntamiento” tiene la facultad de suspender temporalmente, todo o parte de la ejecucion
de los trabajos objeto del presente contrato, en cualquier estado en que estos se encuentren,
dando aviso por escrito a “El Contratista”.

"El Ayuntamiento” informara a “El Contratista” sobre la duracion aproximada y concedera la
ampliacion del plazo que se justifique, en los términos de la clausula decima. Cuando la
suspension sea total y definitiva se dara por terminado el contrato.

Cuando "El Ayuntamiento” ordene la suspension por causas no imputables a “El Contratista”
pagarad a éste los precios pactados, las cantidades de trabajo que hubiere ejecutado hasta la
fecha de la suspension y en los términos del Libro Décimo Segundo del Cédigo Administrativo
del Estado de México y su Reglamento.

Cualquier suspension del contrato cumplira con lo establecido en el Articulo 12.53 delLibro
Décimo Segundo del Codigo Administrativo del Estado de México y su Reglamento y 193, 194,
195, 196, 197 y 198 de su Reglamento vigente, y se hara constar en la bitacora
correspondiente.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que hayan
desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

Décima Vigesima.- Subcontratacion.

“El Contratista” no podra subcontratar ninguna de las partes de los trabajos objeto del presente
contrato sin la autorizacidn por escrito de "El Ayuntamiento”.

Vigésima Primera.- Rescision Administrativa del Contrato.

"El Ayuntamiento” podra en cualguier momento rescindir administrativamente este contrato en
caso de incumplimiento y por causas imputables a “El Contratista”, y al respecto aceptan que
dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para
ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la Clausula vigésima primera,
debiéndose registrar éste hecho en la bitacora correspondiente.
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Las causas que puedan dar lugar a la rescision administrativa del contrato por parte de "El
Ayuntamiento” cuando “El Contratista”:

1. No entregue las fianzas en el plazo estipulado;

2 No inicie los trabajos objeto del contrato dentro de los quince dias siguientes a la fecha
convenida, por causas imputables a él;

3) Interrumpa injustificadamente la-ejecucion de los trabajos o se niegue a reparar o reponer
. alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por "El Ayuntamiento™;
4. No ejecute los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o sin motivo

justificado no acate las ordenes del residente de obra o del supervisor;

6 No dé cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o
equipo de construccion y, a juicio de "E! Ayuntamiento”, el atraso pueda dificultar la
terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado;

6. Si es declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley de Concursos Mercantiles;

7. Subcontrate parte de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacion por
escrito de "El Ayuntamiento”;

8. Ceda los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacion por
escrito de "El Ayuntamiento”;

. 9. No proporcione las facilidades y datos necesarios al contratante y a las dependencias que
tengan facultad de intervenir, para la inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales
y trabajos;

10.  Cambie su nacionalidad habiendo sido establecido el requisito de tener una determinada
nacionalidad;

1. Siendo extranjero, invoque la proteccion de su gobierno en controversias relacionadas con
el contrato;

12. En general, por incumplimiento por parte de “El Contratista” en cualquiera de las
obligaciones derivadas del contrato, las leyes, tratados y demas aplicables o a las 6rdenes
de "El Ayuntamiento”.
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En caso de incumplimiento o violaciéon por parte de “El Contratista” de cualquiera de las
obligaciones consignadas a su cargo en este contrato, "El Ayuntamiento” podra optar entre exigir
el cumptimiento del mismo, aplicando en su caso las penas convenidas, o bien declarar la
rescision del contrato.

Si "El Ayuntamiento” opta por la rescision, “El Contratista” esta obligado a pagar por concepto
de dafos y perjuicios una pena convencional, que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas, a juicio del mismo "E! Ayuntamiento”, independientemente de las penas por atraso de
la ctausula décimo séptima.

Vigésima Segunda.- Procedimientos de Rescision.

Si "El Ayuntamiento” considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de
rescision que se consignan en el contrato, lo comunicara a “El Contratista” en forma fehaciente,
a fin de que éste exponga al respecto lo que a su derecho convenga, en un plazo de 15 (quince)
dias habiles contados a partir de la fecha en que se reciba la notificacién de la rescision, si
transcurrido este plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa, o si después de
analizar las razones aducidas por éste, si "El Ayuntamiento” estima que las mismas no son
satisfactorias dictara la resoluciéon que proceda conforme a lo establecido en la Clausula
vigésima, dentro del plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha que hubiere recibido
el oficio de contestacién de “El Contratista”, la que comunicard a “El Contratista” y a la
Secretaria de la Contraloria del Estado de México a mas tardar el Gltimo dia habil de cada mes,
mediante un informe que se referira a los actos llevados a cabo en el mes calendario inmediato
anterior, registrando todos estos hechos en la bitacora correspondiente.

En caso de rescision o incumplimiento del contrato por causas imputables a “El Contratista”, "El
Ayuntamiento” aplicara lo siguiente:

"El Ayuntamiento” procedera de inmediato a la recuperacion de los materiales y equipos
proporcionados no incorporados a la obra, a la de las instalaciones y a la del inmueble y en el
supuesto de que “El Contratista” no devuelva lo solicitado en un plazo de 5 (cinco) dias
naturales, contados a partir de la fecha en que se le requiera, "El Ayuntamiento” procedera a
realizar las acciones legales conducentes, sin perjuicio de la denuncia que se presente ante las
autoridades competentes por los danos y perjuicios que causen a "El Ayuntamiento”.

"El Ayuntamiento” aplicara las penas convencionales y procedera a hacer efectivas las garantias
de acuerdo a las Clausulas séptima y décima séptima del contrato y se abstendra de cubrir los
importes resultantes de trabajos ejecutados ain no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito
correspondiente, lo que debera efectuarse dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a
la fecha de notificacion de la rescision. En dicho finiquito debera preverse el sobre costo de los
trabajos aun no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa vigente, asi como
to relativo a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido
entregados.
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Lo previsto en esta clausula es sin perjuicio de que “El Contratista” se inconforme por escrito
ante la Autoridad correspondiente dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes al del acto
motivo de dicha inconformidad.

En general el procedimiento de rescision se apegara a lo establecido en el Libro Décimo Segundo
del Codigo Administrativo del Estado de México y su Reglamento.

Vigésima Tercera.- Cesiéon de los derechos de cobro,

“El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones
que por trabajos ejecutados le expida y apruebe, por escrito de "El Ayuntamiento™.

Vigésima Cuarta.- Terminacion anticipada del contrato.

Las partes convienen en que "El Ayuntamiento” tendra la facultad de dar por terminado el
contrato, en cualquier estado que las obras se encuentren, porque existan causas justificadas no
imputables a “El Contratista” o a lo establecido en el Libro Décimo Segundo del Codigo
Administrativo del Estado de México y su Reglamento, registrando este hecho en la bitacora
correspondiente.

Cuando se determine la terminacion anticipada de los trabajos por las causas sefaladas en el
parrafo anterior, "El Ayuntamiento” aplicara lo siguiente:

"El Ayuntamiento” procedera de inmediato a la recuperacion de los materiales y equipos
proporcionados no incorporados a la obra, a la de las instalaciones y la del inmueble y en el
supuesto de que “El Contratista” no devuelva lo solicitado en un plazo de 5 (cinco) dias
naturales, contados a partir de la fecha en que se le requiera, procedera a realizar las acciones
legales conducentes, sin perjuicio de la denuncia que se presente ante las autoridades
competentes por los danos y perjuicios que causen a "El Ayuntamiento”.

"El Ayuntamiento” pagara a “El Contratista” los trabajos ya ejecutados y los gastos no
recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y
relacionados directamente con los trabajos materia del contrato, a la fecha de la terminacidn,
previo estudio que haga "El Ayuntamiento” de la justificacion de dichos gastos contra el finiquito
correspondiente.

Para dar por terminado el contrato, "El Ayuntamiento” dara aviso por escrito a “El Contratista”.

Vigésima Quinta.- Régimen Juridico.

El contrato se regira basicamente por el Libro Décimo Segundo del Cédigo Administrativo del
Estado de Mexico y su Reglamento vigente y en todo aquello en que no se contraponga a la citada
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Ley; por las Reglas Generales para la Contratacion y Ejecucion de Obras Publicas y de Servicios
relacionadas con las mismas para las dependencias y Entidades de la Administracion Publica
Estatal, en lo que no contravengan a el Libro Décimo Segundo del codigo Administrativo del
Estado de México y su Reglamento, y finalmente por las disposiciones que resulten aplicables del
Codigo Civil para el Estado de México en materia comun y para toda la Republica en materia
Federal, a las disposiciones Fiscales a que esté sujeto el contrato, asi como cualquier otra Ley o

disposicion aplicable.

Vigésima Sexta.- Responsabilidad por Contaminacion y/o dafios a la Ecologia.

“El Contratista” se obliga a cumplir con todas las disposiciones Legales, Federales, Estatales y
Municipales de caracter ambiental, asi como a responder por cualquier demanda, requerimiento,
multa, inspeccion o responsabilidad instaurada en contra de "El Ayuntamiento”, como
consecuencia de violaciones y/o danos ocasionados en materia de medio ambiente, derivados de
los Trabajos y/o Servicios del contrato, de igual modo “El Contratista” se obliga a pagar a "El
Ayuntamiento” los gastos, erogaciones y pagos que se efectlen por los conceptos a que se refiere |
ésta Clausula.

Vigésima Séptima.- Causas de caso fortuito y/o fuerza mayor. J

Se entiende por causas de caso fortuito y/o fuerza mayor aquellos hechos o acontecimientos
ajenos a las voluntades de las partes, tales como huelgas, o disturbios laborales siempre y cuando {.n
no se haya dado causa o contribuido a ellos, motines, cuarentenas, epidemias, guerras
(declaradas o no), bloqueos, disturbios civiles, insurrecciones, incendios (cuando no se haya dado
causa o contribuido a ellos), tormentas, o cualquier otra causa que por encontrarse fuera de la

voluntad de tas partes impiden el cumplimiento de alguna obligacion. /
En tales supuestos "El Ayuntamiento” podra dar por terminado anticipadamente el contrato e / /
incluso“El  Contratista” podra solicitar dicha terminacién anticipada sujetandose al ‘
procedimiento que legalmente proceda, haciendo constar los hechos en la bitacora |
correspondiente. //

En caso de que cualquiera de las partes de este instrumento se encuentre total o parcialmente
incapacitada, por causas de caso fortuito y/o fuerza mayor, de llevar a cabo o cumplir con sus
obligaciones bajo el contrato, dicha parte notificara por escrito los detalles del caso fortuito y/o
de fuerza mayor a la otra parte tan pronto sea posible después de que la misma sobrevenga.

Ninguna de las partes, sera responsable ante la otra por los gastos incurridos como resultado de
retraso o falla en cumplimiento del trabajo causado por evento de caso fortuito y/o fuerza
mayor.
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Vigesima Octava.- Trabajos extraordinarios.

Cuando a juicio de "El Ayuntamiento”, sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios, que
no estén comprendidos en el proyecto y en el programa se procedera de la siguiente forma:

a).  “El Contratista” a requerimiento de "El Ayuntamiento” y dentro del plazo que ésta senale,
sometera a su consideracion los precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis,
debiendo resolver "El Ayuntamiento” en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias calendario.
Si ambas partes llegaran a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este
inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios.

b).  Si no fuera posible determinar los precios unitarios en la forma establecida en el inciso
anterior, "El Ayuntamiento” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor 0 en su defecto, para calcular los precios tomard en cuenta los elementos que
sirvieron de base para formular los precios de su tabulador. En uno y otro caso “El
Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a los nuevos precios.

c). Enel caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a
que se refiere el parrafo a), o no sea aplicable el procedimiento previsto en el parrafo b),
o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El
Ayuntamiento”, podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios cubriéndole
los gastos directos, sus indirectos, su utilidad y el importe de las demas obligaciones que el
mismo contrae en los términos del contrato, aplicandole precios unitarios analizados por
observacion directa, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo
del equipo, personal, etc.; que intervendran en dichos trabajos.

Ademas, con el fin de que "El Ayuntamiento” pueda verificar que los trabajos extraordinarios, se
realicen en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera
a la aprobacion de aquella, los planes y programas de ejecucion respectivos.

En este caso de trabajos extraordinarios “El Contratista” desde su iniciacion deberd ir
comprobando y justificando mensualmente los costos directos ante el representante de "El
Ayuntamiento” para formular los documentos de pago. :

La organizacion y direccion de los trabajos extraordinarios, asi como la responsabilidad para la
ejecucion eficiente y correcta de los trabajos inherentes a los mismos, serd a cargo de “El
Contratista”. ‘

"El Ayuntamiento” dara por escrito a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente. En
tal evento, los conceptos, sus especificaciones y los precios unitarios respectivos quedaran
incorporados al contrato para todos sus efectos en los términos del documento que se suscriba.
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Los eventos que surjan como consecuencia de lo indicado en ésta clausula, se haran constar en la
bitacora correspondiente.

Asi mismo se consideraran como anexos del contrato, los que se pacten en el futuro entre ambas
partes, de acuerdo a las estipulaciones de este contrato.

lgualmente “El Contratista” se obliga a cumplir con las Especificaciones Generales de
Construccion que tiene en vigor "El Ayuntamiento” en lo que no se oponga al contrato, al
Proyecto y a las especificaciones especiales.

Vigesima Novena.- Otras Estipulaciones Especificas (Retenciones).-

“El Contratista” acepta y manifiesta expresamente su conformidad para que, de las estimaciones
de trabajos ejecutados que se le cubran, se hagan las siguientes deducciones:

Por servicios control necesarios para su ejecucion, se deducira un 2.0% (dos por ciento).

Para la Camara Mexicana de la Industria de la Construccién, Delegacion Estado de
México el 0.5% (cinco al millar).

Para el Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccion, Delegacion Estado
de México el 0.2% (dos al millar).

Trigésima.- Jurisdiccion.

‘ Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato asi como para todo aquello que no
esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
tribunales Estatales con sede en Toluca, México. Por lo tanto, “El Contratista” renuncia at fuero
que pudiera corresponderle por razon de su domicilio presente o futuro o por cualquier otra

causa.

Leido que fue el presente contrato por sus otorgantes y debidamente enterados de su contenido,
lo ratifican y firman al calce y al margen en la Cabecera Municipal de Almoloya de Alquisiras,
México, para que surta sus efectos a los quince dias del mes de agosto del ano dos mil
dieciseis.
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ANEXO UNO AL CONTRATO

MODELO DE FIANZA DE ANTICIPO

. FECHA
CON LETRA )

MONTO $§ (

ANTE: EL MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX.

PARA:  GARANTIZAR POR: NOMBRE DE LA EMPRESA B, S CON DOMICILIO  EN:
Ll L. . , LA CORRECTA INVERSION Y/O DEVOLUCION DEL
ANTICIPO QUE POR IGUAL SUMA RECIBE PARA INICIO DE LOS TRABAJOS DEL CONTRATO N° DE
FECHA CELEBRADO CON EL MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX., REPRESENTADO POR
EL @l EN Su CARACTER DE

: . Y POR LA OTRA NUESTRO FIADO NOMBRE DE LA
EMPRESA__.__, EL PRESENTE CONTRATO TIENE POR OBJETO:

CON UN IMPORTE DE S___

(& CON LETRA ) INCLUYE EL I. V. A., EL MONTO DE ESTA FIANZA GARANTIZA EL
100% DEL IMPORTE DEL ANTICIPO PARA LA INICIACION DE LOS TRABAJOS Y DEL ANTICIPO PARA LA COMPRA DEL EQUIPO Y
MATERIALES DE INSTALACION PERMANENTE, LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LA
CLAUSULA .. DEL PROPIO CONTRATO, EN EL LIBRO DECIMO SEGUNDO DEL CODIGO
ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO Y SU REGLAMENTO, ESTA FIANZA ESTARA EN VIGOR A PARTIR DE LA FECHA DE
SU EXPEDICION Y HASTA LA TOTAL AMORTIZACION DEL ANTICIPO Y SOLO PODRA SER CANCELADA CON LA CONFORMIDAD
EXPRESA Y POR ESCRITO DEL EL MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX., EN EL CASO DE QUE LA PRESENTE
FIANZA SE HAGA EXIGIBLE, LA INSTITUCION AFIANZADORA SE SOMETE EXPRESAMENTE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
ESTABLECIDO EN LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS. (FIN DE TEXTO).
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ANEXO DOS AL CONTRATO
MODELO DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE OBRA A PRECIOS

UNITARIOS
FECHA _ e hom
MONTO $__ ( CON LETRA )
ANTE: EL MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX.
PARA: GARANTIZAR  POR: NOMBRE _DE LA EMPRESA , CON DOMICILIO EN:

, EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS
OBLIGACIONES A SU CARGO DERIVADAS DEL CONTRATO DE OBRA A PRECIO UNITARIO Y TIEMPO

DETERMINADON® DE FECHA: _ CELEBRADO CON EL MUNICIPIO DE
ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX., REPRESENTADO POR EL C. , EN SU
CARACTER DE Y POR LA OTRA NUESTRO FIADO
NOMBRE _ DE___LA __ EMPRESA ,  REPRESENTADO ~ POR  EL  C.
ot : EN U CARACTER DE
4 RELATIVO A: OBJETO DEL
CONTRATO. CON UN IMPORTE DE :
. B S IGONLETRA. ) MAS EL I. V. A., GARANTIZANDO ESPECIFICAMENTE

(EL PAGO DE DANOS Y PERJUICIOS ORIGINADOS POR INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS
DEL CITADO CONTRATO. LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LIBRO DECIMO
SEGUNDO DEL CODIGO ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO Y SU REGLAMENTO, AS{ COMO SU REGLAMENTO
VIGENTE Y CON LO DISPUESTO EN LA CLAUSULA DEL PROPIO CONTRATO Y ESTARA EN VIGOR
HASTA LA TOTAL EXTINCION DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN. ASi MISMO, SE EXPIDE BAJO LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES EXPRESAS:

A QUE LA FIANZA SE OTORGARA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO.

8 L MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX., ANTE QUIEN ESTA POLIZA SE EXPIDE, QUEDA GARANTIZADA RESPLCTO A LAS OBLIGACIONES
QUE CONTRAE NUESTRO FIADO NOMBRE DE LA EMPRESA POR EL MONTO COMPLETO POR LA QUE SE
CONSTITUYE FIADORA, Y POR LO MISMO CUALQUIER INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL CONTRATISTA A LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DARA
LUGAR A HACER EFECTIVA LA PRESENTE GARANTIA POR EL MONTO COMPLETO POR LO QUE FUE EXPEDIDA Y SIN NECESIDAD DE QUE PREVIAMENTE
DEBA REALIZARSE EL FINIQUITO DEL CONTRATO.

(o} QUL LA FIANZA CONTINUARA VIGENTC EN EL CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL FIADO, PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN, AUN CUANDO HAYA SiDO SOLICITADA O AUTORIZADA EXTEMPORANEAMENTE.

D QUE LA FIANZA GARANTIZA LA EJ[CUCION TOTAL DE LOS TRABAJOS MATERIA DEL CONTRATO CITADO.

B QUE LA FIANZA GARANTIZA REINTEGRO DE PAGOS EN EXCESO POR FALTANTES DE OBRA. CALIDAD INFERIOR DE OBRA, ASI COMO SUS INTERESES
HASTA LA DEVOLUCION O PAGO Y SOBRE COSTO POR RECONTRATACION EN CASO DE RESCISION DEL CONTRATO N°

(i QUE EN CASO DE /\MPL!ACION DE LOS TRABAJOS O AUMENTO EN EL MONTO CONTRATADO, LA AFIANZADORA PREVIA SOLICITUD DEL
CONTRATISTA, DEBERA AUMENTAR EN LA MISMA PROPORCION EL IMPORTE DE LA FIANZA.

G QUE LA FIANZA Y SUS AMPLIACIONES, EN SU CASO, PERMANECERAN VIGENTES HASTA QUE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO SEAN RECIBIDOS
DE CONFORMIDAD Y POR ESCRITO POR EL MUNICIPIO BENEFICIADO.

H QUE PARA CANCELAR LA FIANZA SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD POR ESCRITO DEL MUNICIPIO BENEFICIADO,

I £N CASO DE QUE SURJA UNA CONTROVERSIA ENTRE EL FIADO Y EL BENEFICIARIO DE ESTA POLIZA, LA COMPANIA AFIANZADORA SE SOMETE
EXPRESAMENTE AL JUICIO ARBITRAL EN LOS TERMINOS PREVISTOS EN LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR ANTE LA
COMISION NACIONAL DE SEGUROS Y FANZAS

J DENTRO DE LOS CINCO DIAS HABILES SIGUIENTES A LA RECEPCION FORMAL DE LOS TRABAJOS, PARA LOS EFECTOS DEL ARTICULO 12.58 DEL
LIBRO DECIMO SEGUNDO DEL CODIGO ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO, QUE DETERMINA RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE
RESULTEN DE LA REALIZACION DE LOS MISMOS, DE VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO EN SU
EJECUCION Y QUE DCRIVADA DEL CONTRATO, RESULTARE A CARGO DEL CONTRATISTA Y A FAVOR DE EL MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE
ALQUISIRAS, MEX., ESTA POLIZA DEBERA SUSTITUIRSE POR OTRA GARANTIA QUE OTORGARA EL FIADO A SU ELECCION, LA QUE ESTARA VIGENTE
POR EL PLAZO DE UN ANO POSTERIOR A LA CONCLUSION DE LOS TRABAJOS Y EQUIVALDRA AL DIEZ POR CIENTO DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DE
LOS MISMOS, INCLUYENDO EN DICHO IMPORTE LOS MONTOS RELATIVOS A LOS AJUSTES DE COSTOS Y CONVENIOS, SI LOS HUBIERE, EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO, LA PRESENTE FIANZA CONTINUARA VIGENTE HASTA QUE EL CONTRATISTA CORRIJA LOS DEFECTOS Y SATISFAGA LAS
RCSPONSABILIDADES NO CUMPLIDAS EL MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX. PODRA HACER EXIGIBLE ESTA FIANZA, DE ACUERDO A LO
ESTABLECIDO A LA PRESENTE POLIZA, EN CASO DE QUE EL CONTRATISTA NO REALICE DICHA SUSTITUCION, O NO CORRIJA DEFECTOS Ni
SATISFAGA RESPONSABILIDADES NO CUMPLIDAS.

K QUL LA FIANZA ESTARA VIGENTE DURANTL LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN Y HASTA
QUE SC DICTE RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; Y

L +QUE LA AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE A LOS PROCEDIMIENTOS DE EJECUCION PREVISTOS EN LA LEY FEDEBAL DE
INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA LA EFECTIVIDAD DE LAS FIANZAS, AUN PARA EL-CASO DE QUE PROCEDIERA EL COBRO DE INTERESES CON MOTIVO
DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUCRIDA (FIN DE TEXTO).
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ANEXO TRES AL CONTRATO
MODELO DE FIANZA DE DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

FECHA

MONTO $ ( CON LETRA )

POR:

ANTE: EL MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX. PARA GARANTIZAR POR: NOMBRE DE LA
EMPRESA

LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 12.58 DEL LIBRO DECIMO SEGUNDO DEL CODIGO
ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO, DERIVADQS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA NO.
DE FECHA CON UN IMPORTE DE § (CON LETRA) MAS |.V.A.
CORRESPONDIENTE, RELATIVO A:
CELEBRADO CON EL MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX. LA PRESENTE FIANZA SE EXP!DE DE CONFORMIDAD
CON LO ESTIPULADO EN EL LIBRO DECIMO SEGUNDO DEL CODIGO ADMINISTRATIVO DEL ESTADO DE MEXICO Y SU
REGLAMENTO Y EN LO QUE NO SE OPONGA A ELLOS Y ESTARA EN VIGOR DURANTE DOCE MESES CONTADO A PARTIR DE LA
FECHA DEL ACTA DE ENTREGA RECEPCION DE LOS TRABAJOS, ESTA FIANZA GARANTIZA LA RESPONSABILIDAD DEL
CONTRATISTA DE LOS DEFECTOS QUE RESULTEN DE LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS Y DE VICIOS OCULTOS, O DE
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO EN SU EJECUCION.

LA PRESENTE FIANZA EQUIVALE AL 10% DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DEL CONTRATO MENCIONADO Y SUSTITUYE A LA
FIANZA OTORGADA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A CARGO DEL
CONTRATISTA Y SU VIGENCIA ALCANZARA DOCE MESES SEGUN LO INDICADO, AL TERMINO DEL CUAL, DE NO HABER
INCONFORMIDAD DEL MUNICIPIO DE ALMOLOYA DE ALQUISIRAS, MEX, LA INSTITUCION AFIANZADORA PROCEDERA A SU
CANCELACION PREVIA SOLICITUD EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA ENTIDAD. EN CASO DE PRESENTARSE VICIOS OCULTOS O
CUALQUIER RESPONSABILIDAD A CARGO DEL CONTRATISTA Y A FAVOR DE LA ENTIDAD, ESTA ULTIMA DEBERA
COMUNICARLOS DE INMEDIATO Y POR ESCRITO AL CONTRATISTA Y A LA AFIANZADORA, A FIN DE QUE CORRIJA LOS
DEFECTOS O SATISFAGA LAS RESPONSABILIDADES NGO CUMPLIDAS Y EN CASO CONTRARIO SE HAGA EFECTIVA ESTA FIANZA,
LA COMPANIA AFIANZADORA EXPRESAMENTE DECLARA QUE:

A QUE LA FIANZA SE OTORGARA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO.

B. QUE EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ESTABLECIDO PARA SATISFACER LAS RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA O PARA
CORREGIR LOS VICIOS OCULTOS QUE SE GARANTIZAN CON ESTA FIANZA O EXISTE ESPERA, EN VIRTUD DEL COMUNICADO ESCRITO DE LA
ENTIDAD AL CONTRATISTA Y A LA AFIANZADORA, SU VIGENCIA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON
DICHA PRORROGA O ESPERA.

C.  QUE LA FIANZA GARANTIZA QUE LOS VICIOS OCULTOS SE SUBSANEN O CORRIJAN POR EL CONTRATISTA AUN CUANDO LA ENTIDAD
AUTORICE A TERCEROS A HACERLO EN LUGAR DEL CONTRATISTA, SUBSISTIENDO LA GARANTIA A FAVOR DE LA ENTIDAD.

D.  QUE EN CASO DE QUE SURJA UNA CONTROVERSIA ENTRE EL FIADO Y EL BENEFICIARIO DE ESTA POLIZA, LA COMPANIA AFIANZADORA SE
SOMETE EXPRESAMENTE AL JUICIO ARBITRAL EN LOS TERMINOS PREVISTOS EN LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN
VIGOR ANTE LA COMISION NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS.

E QUE LA AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE A LOS PROCEDIMIENTOS DE EJECUCION PREVISTOS EN LA LEY FEDERAL DE
INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA LA EFECTIVIDAD DE LAS FIANZAS, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDIERA EL COBRO DE INTERESES,
CON MOTIVQ DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA.

F QUE LA AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE QUE LA FIANZA ESTARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN Y HASTA QUE SE DICTE RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE.

G.  QUE LA AFIANZADORA, NO DISFRUTARA DE LOS BENEFICIOS DE ORDEN Y EXCUSION A QUE SE REFIEREN LOS ARTICULOS 2814 Y 2816 DEL
CODIGO CIVIL FEDERAL. Y

H  QUE LA AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE A LOS PROCEDIMIENTOS DE EJECUCION PREVISTOS EN LA LEY FEDERAL DE
INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA LA EFECTIVIDAD DE LAS FIANZAS, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDIERA EL COBRO DE INTERESES
CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA. (FIN DE TEXTO)
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